AR-15 ENHANCED PISTOL GRIP 15 DEGREE BLACK

The Strike Industries Enhanced Pistol Grip lineup comes in three different angles
to suit any shooter’s needs. Now available with an improved grip texture for more
positive handling of the rifle. The grip is more streamlined and tapered where the
webbing of the hand goes to allow more range of movement of the firing hand
when accessing the controls. It has enough width in the palm area to maximize
comfort during extended use. Each grip features a comfortable beaver tail and
secure storage underneath with an included rubber endcap. The 25-degree grip
has an aggressive angle similar to the traditional A2 grip. It's meant for the
traditional rifleman grip where the shooter would stand bladed and the shooting
elbow is canted outwards. Compatible with AR-15 and AR-10 receiver styles.

Attributes

Name: AR-15 ENHANCED PISTOL GRIP 15 DEGREE BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037016

Mfr. No.: SI-AR-VEPG-15

Color: Black

Make: AR-15

Material: Carbon Fiber

Delivery weight: 0.111kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 708747547795

Item details

US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den AR15 Enhanced Pistol Grip

English: Safety Instruction Guide for the AR15 Enhanced Pistol Grip

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15 Enhanced Pistol Grip de Strike Industries
Francais: Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet Améliorée AR15 de Strike Industries

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per 'AR15 Enhanced Pistol Grip Strike Industries

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Uchwytu Pistoletowego AR15 Enhanced

Suomi: AR15 Enhanced Pistol Grip Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for AR15 Enhanced Pistol Grip

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouZiti AR15 ENHANCED PISTOL GRIP



Sicherheitshinweise fiir den AR15 Enhanced Pistol
Grip

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Enhanced Pistol Grip von Strike Industries. Dieser Pistolengriff
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrer Region beziiglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Installation, ob der Pistolengriff mit Inrem AR15 oder AR10 Empfanger kompatibel ist.

® Achten Sie darauf, dass der Griff korrekt und sicher montiert ist, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung
zu vermeiden.

* Verwenden Sie den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

®* Vermeiden Sie es, den Griff mit Chemikalien oder Losungsmitteln zu reinigen, die das Material beschadigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie den alten Pistolengriff von Ihrem Gewehr.

® Setzen Sie den neuen AR15 Enhanced Pistol Grip in die vorgesehene Position ein.
® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Griff sicher zu befestigen.

® Uberpriifen Sie, ob der Griff fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung:

® Halten Sie den Griff sicher und stabil, wéhrend Sie Ihr Gewehr verwenden.

® Nutzen Sie die verbesserte Grifftextur, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hand in der richtigen Position ist, um eine optimale Kontrolle Uber das
Gewehr zu haben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pistolengriff gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und
anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Strike Industries oder besuchen Sie die offizielle Website. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung lhres AR15 Enhanced Pistol Grip zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the AR15 Enhanced Pistol
Grip

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries AR15 Enhanced Pistol Grip. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and handling of your new pistol grip. Please read this guide carefully to
maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target and backstop.

Store the pistol grip and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the grip is compatible with your firearm model (AR15 or AR10).

Do not use the grip if it shows signs of damage or wear.

When installing the grip, follow the manufacturer's instructions carefully to avoid improper installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the grip or firearm.

If you experience difficulty accessing controls while using the grip, reassess your hand positioning and grip
angle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old grip by unscrewing it from the receiver.

Align the new Enhanced Pistol Grip with the receiver.

Secure the grip using the provided screws, ensuring it is tightened adequately but not overtightened.
Check that the grip is firmly attached and does not move.

2. Usage:

® Hold the grip firmly with your dominant hand.

® Ensure that your fingers are positioned correctly, with your index finger outside the trigger guard until
ready to fire.

® Utilize the beaver tail design for added comfort and control during use.

® Maintain a proper stance to maximize stability and control when firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic and composite materials.
® Do not burn the grip, as it may release harmful substances.
® |f the grip is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's website or customer
service. It is important to have a point of contact for safetyrelated questions.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Enhanced Pistol
Grip. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearms. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
Enhanced Pistol Grip de Strike Industries

Introduccion

Gracias por elegir la empufiadura mejorada para pistolas AR15 de Strike Industries. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un mejor agarre y comodidad durante el uso de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la empufiadura.
Mantén la empufiadura y el rifle alejados del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona la empufiadura regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses la empufiadura si notas alguna irregularidad o dafio.

Utiliza la empufiadura solo con rifles AR15 y AR10 compatibles.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar la empufadura.

Utiliza guantes si es necesario para evitar lesiones en las manos durante la instalacién.
No fuerces la empufiadura en su lugar; asegurate de que encaje correctamente.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar la empufiadura.
Mantén la empufiadura limpia y seca para asegurar un buen agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y sin municion.

Retira la empuiadura antigua: Utiliza una herramienta adecuada para quitar la empufiadura existente.
Coloca la nueva empuiadura: Alinea la empufiadura de Strike Industries con el receptor del rifle.

Asegura la empuiiadura: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la empufiadura en su lugar. Asegurate
de que esté bien ajustada, pero evita apretar demasiado.

5. Verifica la instalacién: Asegurate de que la empufiadura esté firmemente sujeta y no presente movimientos.

H R

Uso

® Sujeta la empufiadura con una mano firme y asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

® Adapta tu postura segin el &ngulo de la empufiadura para maximizar la comodidad y el control.

® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la empufiadura, asegurate de que esté completamente limpia y seca.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y compuestos.
® Sj es posible, recicla la empufiadura siguiendo las pautas de reciclaje de tu comunidad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la empufiadura o necesitas asistencia adicional, contacta a tu distribuidor local o consulta
el sitio web del fabricante para obtener méas informacion. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y
cualquier otra informacién relevante.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu empufiadura mejorada
para pistolas AR15 de Strike Industries.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet
Améliorée AR15 de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet améliorée AR15 de Strike Industries. Ce produit a été congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la poignée est installée correctement avant de I'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la poignée de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre votre sécurité.
Conservez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la poignée dans un environnement sdr et approprié.

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Evitez de tirer avec la poignée si elle présente des signes de dommages ou de défauts.

Ne placez jamais vos doigts sur la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Portez des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous travaillez dans un espace propre et dégagé.
2. Retrait de I'ancienne poignée: Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancienne poignée si nécessaire.
3. Installation de la nouvelle poignée:
® Alignez la poignée avec le récepteur de l'arme.
* Vissez fermement la poignée en place, en vous assurant qu'elle est bien fixée.
4. Veérification: Testez la solidité de la poignée en la tirant doucement pour vous assurer qu'elle est bien fixée.

Utilisation

®* Tenez la poignée avec une prise ferme, en vous assurant que votre main est bien positionnée pour un
contrdle optimal.

® Utilisez la poignée pour accéder aux commandes de I'arme tout en maintenant une posture stable.

® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la prise et le contrdle de I'arme.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la poignée dans des lieux non appropriés.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux
composites.

® Consultez votre municipalité pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de I'UE. Vous pouvez trouver des informations supplémentaires sur le site web de la sécurité des produits
de I'UE.

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet améliorée AR15 de Strike Industries. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per I'AR15
Enhanced Pistol Grip Strike Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 Enhanced Pistol Grip di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, fornendo comfort e controllo. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grip solo per l'uso previsto, ovvero come impugnatura per armi da fuoco.

Non applicare forze eccessive durante l'installazione o I'uso, poiché potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il grip sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché le modifiche potrebbero ridurre la sicurezza e l'efficacia.
Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovi il grip esistente dall'arma, se presente.
® Posiziona I'AR15 Enhanced Pistol Grip nella posizione corretta.
® Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il grip sia stabile e non si muova.
2. Uso:

® Tieni I'arma in posizione sicura e controllata.
® Utilizza il grip per una presa salda e confortevole durante il tiro.
® Segui sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il sito ufficiale di Strike Industries o contatta
il tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del’AR15 Enhanced Pistol
Grip di Strike Industries. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Pistoletowego AR15 Enhanced

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu Pistoletowego AR15 Enhanced od Strike Industries. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosze przeczyta¢ uwaznie wszystkie
sekcje, aby zminimalizowaé ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzeh lub zuzycia.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

® Zachowaj ostroznos¢, gdy produkt jest uzywany w poblizu dzieci lub oséb wrazliwych.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania
z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj uchwytu tylko w potaczeniu z kompatybilnymi stylami odbiornikéw AR15 i AR10.
Podczas korzystania z uchwytu, upewnij sie, ze Twoje palce sg z dala od spustu, gdy nie zamierzasz strzelac.
Zwracaj uwage na potozenie dtoni podczas korzystania z uchwytu, aby unikngé kontuziji.
Regularnie czy$¢ uchwyt, aby zapewnic¢ optymalng przyczepnos$¢ i komfort uzytkowania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.

Zdejmij stary uchwyt, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ nowy uchwyt w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
Zastosuj odpowiednie narzedzia do dokrecenia uchwytu, aby unikna¢ jego poluzowania podczas
uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Chwyc¢ uchwyt pewnie, korzystajac z ulepszonej tekstury dla lepszej obstugi.

* Upewnij sie, ze Twoja dton znajduje sie w odpowiedniej pozycji, aby maksymalizowaé¢ komfort i
kontrole.

®* Wykonuj regularne przerwy podczas diugotrwalego uzytkowania, aby zapobiec zmeczeniu dioni.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest wykonany z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ szybszg pomoc.

Dziekujemy za wybranie Uchwytu Pistoletowego AR15 Enhanced. Przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni
bezpieczne i komfortowe uzytkowanie produktu.



AR15 Enhanced Pistol Grip Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Enhanced Pistol Grip tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&mé opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampuijille, ja etté se on kaytéssa vain aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttéa, jos olet vasynyt, alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttda.

Kéayté aina suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kéasittelet tuotetta.

Varmista, ettd kaikki ampumatarvikkeet ovat turvallisia ja oikein asennettuja ennen kayttoa.
Valta liiallista painetta kahvassa, joka voi johtaa hallinnan menettamiseen.

Harjoittele turvallista ampumista ja kdyta aina turvallisia ampumakaytantoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha kahva varovasti kayttamalla sopivaa tyokalua.
® Aseta uusi AR15 Enhanced Pistol Grip paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

® Ota kahvasta tukeva ote ennen ampumista.

® Varmista, etta laukaisukési on oikeassa asennossa ja etta sinulla on hyva nakyvyys kohteeseen.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdéssa ennen kuin kaytat tuotetta kilpailuissa tai muissa
vaativammissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai

turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdon AR15 Enhanced Pistol Grip tuotteelle.
Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Enhanced Pistol Grip

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries AR15 Enhanced Pistol Grip. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. Vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt
anvandning och hantering av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att greppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstand nar du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och regler géllande skytte och vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

Ta bort det gamla greppet fran ditt AR15 eller AR10.

Rengor omradet dar det nya greppet ska installeras.

Placera det nya greppet pa mottagaren och se till att det sitter ordentligt.
Anvand den medféljande gummitoppen for att sakra greppet pa plats.

2. Anvandning av greppet:
® Hall greppet med en fast men bekvam handposition.

® Anvand den forbéattrade grepptexturen for att maximera kontrollen 6ver gevéret.
® Justera din handposition for att optimera ditt rérelseomfang nar du nar kontrollerna.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala avfallsregler.
* Atervinn material dar det &r méjligt, sarskilt plastkomponenter.
® Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall om det kan undvikas.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala myndighet. Se till att du har
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och n&jdhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti AR15 ENHANCED
PISTOL GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 ENHANCED PISTOL GRIP od spole¢nosti Strike Industries. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil vaSi stfeleckou zkuSenost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy dlkladné pfectéte tento navod.

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni priikaz.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a nafizeni tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych
zbrani.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni. V pfipadé jakychkoli znamek poskozeni
prestarite vyrobek pouzivat.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbrain vyprazdnéné a bezpecna.

® Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na spravnou bezpecnostni praxi, v€etné pouziti ochrannych bryli a
sluchadel.

® Pfjinstalaci uchopu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a neexistuje Zadné riziko uvolnéni b&hem pouziti.

® P¥i pouzivani tchopu s Ghlem 25 stupiili méjte na pameéti, Ze je uréen pro tradiéni Gchop pusky.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace tGchopu:

® Qdstrante stavajici tchop z vasi zbrané.

® Umistéte novy AR15 ENHANCED PISTOL GRIP na misto, kde byl pdivodni tichop.

* Ujistéte se, Ze je Gchop spravné usazen a pevné pripevnén pomoci dodanych Sroub.
® Zkontrolujte, zda neni ichop uvolnény pfed pouzitim.

2. Pouziti tchopu:

® Uchopte tchop pevné a pohodiné.
® P¥i stfelbé dbejte na spravnou polohu rukou a drzeni zbrane.
* Vyuzijte aerodynamického tvaru dchopu pro lepsi manévrovani a ovladani zbrané.

Pokyny k likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej vhodnym zptsobem, aby nedoslo k
ohrozeni zivotniho prostredi.

® QOdpady z plastli a kompozitnich material(i by mély byt recyklovany tam, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe&nosti vyrobku, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete bezpecné pouzivani AR15 ENHANCED PISTOL GRIP. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



